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| samensteliing| composition
1 trekhaak ref.1223 1 attelage ref.1223
1 bolstang T44L015 of T36L115 {(*) 1 tige~boule T44L015 ou T36L115 (*)
6 bouten M12-35/1.25 (A~-B) 6 boulons M12-35/1.25 (A~-B)
2 bouten M12-40 (C) 2 boulons M12-40 ()
2 bouten M12-40 + moeren (C") 2 boulons M12-40 + écrous (c")
2 bouten M12-70 {(*}) 2 boulons M12-75 (*)
2 borgmoeren M12 (*) 2 écrous de s@reté M12 (*)
10 borgrondsels 12mm (A-B-C-C’") 10 rondelles de sQreté 12mm (A-B-C-C")
6 rondsels 40-12-4 {(A~B) 6 rondelles 40-~12-4 ﬁv¢mv
1 monteerstuk {-e) (C-C") 1 piéce de montage {(-e) Ao|0.v
1 monteerstuk (~f) (C-C") 1 piéce de montage (-f) (C-C")
1 monteerstuk (-g) (c-C") 1 piéce de montage (-g)} ﬁnxn”u
1 monteeratuk (-h) (C~-C’) 1 piéce de montage (-h) {C~-C"}
1 veiligheidsschakel (800.053) (*) 1 anneau de sécurité (800.053) (*)
e
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TREKHAKEN §du7, ATTELAGES

GDW N, V.
Hoogmolenwegel 23
B-8790 WAREGEM
Tel.32(0)56/60.42.12
Fax 32(0)56/60.01.93

Mitsubishi Pinin ‘2000 @

Montagehandleiding
1/ Demonteer de uitlaat achteraan en verwijder definitief de bouten van het sleepoog aan de
linkerkant.

2/ Plaats de monteerstukken (-g)} rechts en (-h) links aan de buitenzijde van het chassis met
de punten (B) op de voorziene schroefboringen(zie foto 1,2). Breng bij de punten (C) al
de bouten in de opening, doch nog niets aanspannen. Plaats nu de monteerstukken(-e)
links en (~f) rechts aan de binnenzijde van de chassisbalk met de punten (A) op de
voorziene schroefboringen(zie foto 3,4}, en de punten (C} en (C’) passen op de punten
(C) en (C') van de monteerstukken (-g) en (-h), bouten en rondsels inbrengen, doch nog
niets aanspannen.

3/ Maak nu in de onderkant en in het midden van de bumper een insnijding van 50mm breed en
15mm gemeten vanaf de onderrand. (zie bijgevoegde tekening)

4/ Plaats nu de trekhaak met de punten (C) en (C’) op de punten (C) en (C’) van de reeds
gemonteerde stukken (~e), (-f), (-g) en (-h), bouten en rondsels inbrengen en alles
degelijk aanspannen.

5/ Plaats de uitlaat terug. Monteren van (*) en degelijk aanspannen.

Manuel de montage

1/ Démonter 1'échappement arriére et supprimer les boulons de 1’anneau de traction du cété
gauche.

2/ Placer les piéces de montage (-g) & droite et (-h) & gauche & l’extérieur du chassis
avec les points (B) sur les forages filetés prévus (photo 1,2). Mettre aux points (C)
tous les boulons dans l’ouverture mais ne rien serrer. Placer les piéces de montage (-e
a8 gauche et (-f) & droite & l’intérieur de la poutre de chassis avec les points (A)
sur les forages filetés prévus {photo 3,4) et les points (C) et (C’) conviennent avec
les points (C) et (C’) des piéces de montage (-g) et (-h), mettre les boulons et rondel-
les mais ne rien serrer.

3/ Faire une découpe dans l'en-dessous du pare-chocs au milieu de 50 mm en largeur et
15 mm 4 partir du bord. (Voire dessin)

4/ Placer l'attelage avec les points (C) et (C') sur ‘C) et (C’) des piéces de montage
(-e), (-f), (-g) et (-h), mettre les boulons et rondelles et bien serrer.

5/ Remonter l'échappement. Monter le (*) et bien fixer le tout.

w3t -

Voor de max. toegestane massa,welke uw auto mag trekken, dient u uw dealer te raadplegen.
Verwijder eventueel de bitumenlaag op de bevestigingsplaats van de trekhaak.

Opgepast bij het boren dat men geen remleiding of electriciteitsdraden beschadigt.
Ramarque! |

Pour le poids de traction maximum autorisé de votre voiture, consulter votre concessionaire.

Enlever la couche de bitume ou d’anti-tremblement qui recouvre éventuellement les points de
fixation,

Veiller en percant 4 ne pas endommager les conduites de frein et de carburant,
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